Porownanie thtumaczen Lukasza 9:32

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny za$ Piotr 1 z nim byli ktorzy sg obcigzeni snem ocknawszy
interlinearny | Przektad Textus | si¢ za§ zobaczyli chwate Jego i dwoch mezow stojacych
Receptus razem z Nim
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Piotr za$ i ci, ktorzy z nim byli, zostali zmorzeni snem.*
dostowny dostowny Kiedy za$ obudzili sig, zobaczyli Jego chwale** oraz tych
dwoch mezczyzn, stojacych przy Nim, *##*1)2)3)
PBPW Przektad Nowy Testament | Za$ Piotr i (ci co) z nim byli, obcigzeni snem; ocknawszy
dostowny Popowski- si¢ za$ zobaczyli chwale¢ jego i dwoch mezow stojacych
Wojciechowski razem z nim.
TRO Przektad Textus Receptus | za$ Piotr i z nim byli ktorzy sa obcigzeni snem ocknawszy
dostowny Oblubienicy sie za$ zobaczyli chwale Jego i dwoch mezow stojacych

razem z Nim

D <x>340 8:18</x>; <x>470 26:43</x>
2 <x>500 1:14</x>; <x>680 1:16</x>
3) Lub: wraz z Nim, cvuveotdtog oavtd.
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